HYDRAULISCHER
RANGIERWAGENHEBER
3 TONNEN TRAGKRAFT

BETRIEBSANLEITUNG

HJ-3000-LP-29.5KG

C€

EN 1494:2000+A1:2008

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR \\=
CARGO VA ENTSCHIEDEN HABEN. CARGO VA
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freien Betrieb des CargoVA-Wagenhebers.
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ENTSORGUNG

« Der Wagenheber sollte unter Beachtung
geltender Arbeits- und Umweltschutz-
vorschriften ausgesondert, gereinigt und
zerlegt werden.

« Bestandteile, die wiederverwertet werden
kédnnen, sollten entsprechend recycelt
werden.

« Metallische Reste sind als Schrott zu
entsorgen.

SYMBOLE DER
SICHERHEITSHINWEISE

Die nachfolgenden spezifischen Informa-
tionen sind sowohlin der Dokumentation als
auch aufdem Gerat zu finden. Sie dienen
dazu,den Benutzer vor moglichen Gefahren
zu warnen und wichtige Erklarungen oder
Anweisungen hervorzuheben.

GEFAHR: Diese Markierung
signalisiert eine unmittelbar
drohende Gefahr, die zu
schweren Verletzungen oder
garzum Tod fuhren kann, sofern
die dazugehorigen Anwei-
sungen nicht befolgt werden.



WARNUNG: Ein solcher Hinweis
warnt vor einer Situation, die
potenziell gefahrlich ist und bei
Nichtbeachtung zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod
fUhren kann.

WICHTIG: Dieses Zeichen hebt
entscheidende Informationen
in der Betriebsanleitung hervor.
Er signalisiert dem Benutzer,
dass er besonders aufmerksam
sein sollte, um eine korrekte und
sichere Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Nicht-
beachtung kann zu Fehlfunk-
tionen oder Schaden fuhren.

'l BESTIMMUNGSGEMARE
VERWENDUNG
Der hydraulische Wagenheber Modell

HJ-3000-LP-29.5kg von CargoVA ist ein
handbetriebenes Hubgerat

mobiles,
zum teilweisen Heben und Senken von
Lasten, z.B. Anheben von Kraftfahrzeugen.
Dieses Hubgerat entspricht der Norm EN
1494:2000+A1:12008 gemaf der CE-Maschi-
nenrichtlinie. Nur fur den privaten Gebrauch
zugelassen.

FUr einen sicheren Betrieb des Gerates
ist es unerlasslich, dieses entsprechend
seiner vorgesehenen Funktion und
gemal den Richtlinien dieser Betriebsan-
leitung zu verwenden. Zusatzlich zu den

VORSICHT: Ein Vorsichtshinweis
macht auf eine mogliche
Gefahrensituation aufmerksam,
die zu leichteren oder
mittelschweren Verletzungen
fUhren kann, falls die Hinweise
nicht beachtet werden.

HINWEIS: Ohne zusatzliches
Sicherheitssymbol weist dieser
Hinweis darauf hin, dass bei
Nichtbeachtung der Anwei-
sungen Schaden am GCerat
entstehen kénnen.

hier aufgefuhrten Sicherheitsempfeh-
lungen sind die allgemeinen Vorschriften
zu Sicherheit, Unfallvermeidung und
Umweltschutz, die fUr den Einsatzort gelten,
ZU beachten. Es ist stets darauf zu achten,
dassdie Handhabung und Pflege des Gerats
im Einklang mit den geltenden regionalen
oder nationalen Vorschriften steht.
Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Ersatzteile, Befestigungen und
Zubehor.

'ISICHERHEITSHINWEISE

1. Das Gerat ist mit seiner zulassigen
Hochstbelastung gekennzeichnet - die zu
hebende Last darf diese Hochstbelastung
nicht Uberschreiten. Eine Uberlast kann
zum Versagen der Hydraulik fUhren und
physische sowie materielle Schaden verur-
sachen.

2. Es ist verboten das Gerat zu bewegen
wahrend sich darauf eine Last befindet.
3.Es durfensich keine Personen anlehnen,
sich unter, in oder auf dem Fahrzeug
befinden.



4.Der Wagenheber sollte ausschlielich
auf festen, ebenen Untergrinden
verwendet werden.

5.Dieses Gerat dient ausschlief3lich zum
Anheben. Stltzen Sie das Fahrzeug sofort
nach dem Anheben mit Unterstellbocken ab.
6. Kontrollieren Sie den Wagenheber vor
jedem Gebrauch. Setzen Sie ihn nicht an,
wenn erverbogen, gebrochen oder gerissen
ist oder wenn Teile fehlen bzw. beschadigt
sind. Ersetzen Sie solche Teile sowie fehlende
Etiketten und Warnhinweise vor der
Verwendung durch vom Hersteller autoris-
ierte Teile.

7. Die Auflageflache muss korrekt unter
dem vorgesehenen Hebepunkt des
Fahrzeugs positioniert sein.

GEFAHR: Aufgrund der poten-
ziellen Gefahren, die mit dem
unsachgemaBen Gebrauch von
Ceraten dieser Art verbunden
sind, durfen am Produkt keine
Anderungen vorgenommen
werden, ohne die schriftliche
Cenehmigung des Herstellers
oder Lieferanten einzuholen.

QUETSCHGEFAHR: Creifen Sie
wahrend den Arbeiten mitdem
Wagenheber nicht unter den
beweglichen Tragarm.

WARNUNG: Personen
einschlieBlich Kinder mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten vom Wagenheber
fernhalten.

WARNUNG: Dieser Wagen-
heber ist ausschlielich zum
Anheben gedacht. Begeben
Sie sich NIEMALS und lassen
Sie niemanden unter oder in
die Nahe eines angehobenen
Fahrzeugs, das nur durch einen
Wagenheber gehalten wird.
Sichern Sie das Fahrzeug unmit-
telbar nach dem Anheben mit
Unterstell bocken oder anderen
geeigneten Vorrichtungen.
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8. Vermeiden Sie das Heben von Lasten,
die gefahrliche Situationen verursachen
kénnten, z. B. geschmolzene Metalle,
Sauren, strahlende Materialien oder
besonders sprode Lasten.

9. Seien Sie sich der Gefahren bewusst, die
beim Abbau auftreten kbnnen.

10. Achten Sie auf Windlasten, sowohl im
Betrieb als auch auBer Betrieb.

11. Direkter Kontakt mit Lebensmitteln ist
zu vermeiden.

12. Vermeiden Sie das Verschitten von Ol
wahrend des Betriebs.

13. Es ist erforderlich, dass die Bedienung-
sperson das Hubgerat und die Last wahrend
aller Bewegungen beobachten kann

VORSICHT: Versetzen
oder bewegen Sie nie ein
angehobenes Fahrzeug mit
dem Wagenheber.

VORSICHT: Jeder Wagen-
heber, der beschadigt zu sein
scheint oder verschlissene Teile
aufweist, sollte sofort aulBBer
Betrieb genommen werden.

WICHTIG: Heben Sie nur an
den Stellen des Fahrzeugs an,
die vom Fahrzeughersteller
angegeben sind. Befolgen Sie
die Anweisungen des Fahrzeug-
herstellers zur ordnungs-
gemaBen Verwendung des
Wagenhebers.

HINWEIS: Einige Fahrzeuge
bendtigen einen Adapter, um
den Rahmen zum Anheben
korekt zu greifen.

HINWEIS: Last vor dem Anheben mittig auf
den Sattel platzieren.

HINWEIS: Die Verwendung des SUV-Wagen-
hebers auf Schiffen ist verboten.
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HINWEIS: Das Nichtbeachten dieser
Warnhinweise kann zu Verletzungen und/
oder Sachschaden fuhren.

HINWEIS: Die Kennzeichnungen sind
regelmagig auf den Erhalt ihres Originalzu-
standes zu Uberprufen.



ANWENDUNGSBEREICHS-
BESCHRANKUNGEN

« Betrieb unter extremen klima-
tischen Bedingungen wie im Gefrier-
bereich oder bei starken Magnetfeldern.
« Betrieb in Bereichen mit besonderen
Regelungen, z. B. in explosiven Atmo-

spharenoder Bergwerken.

VORGEHENSWEISE

BEI UNFALLEN UND BETRIEBSSTORUNGEN

Vorgehensweise bei Unfallen

« Stoppen Sie sofort jegliche Aktivitat mit
dem Wagenheber.

« Wenn es sicher ist, setzen Sie den Wagen-
heber aus dem Betrieb und entfernen
Sie, falls méglich, dasangehobene Fahrzeug.
« Leisten Sie sofort Erste Hilfe, sofern Sie dafur
ausgebildet sind und es sicher ist.

Vorgehensweise bei Betriebsstérungen

WICHTIG: Bei der Arbeit mit
einem hydraulischen Wagen-
heber ist stets Vorsicht geboten.
Sicherheitsmafnahmen und
regelmaniige Uberprifungen kénnen helfen,
Unfalle und Verletzungen zu vermeiden. Es
ist wichtig, die Anweisungen des Herstellers
genau zu befolgen und sich bei Unsicher-
heiten oder Fragen an einen Fachmann zu

wenden.

« Sollte sich der Wagenheber nicht mehr
wie gewollt absenken lassen, sichern Sie
unbedingt das Fahrzeug durch Unterstell-
bdcke gegen ein unbeabsichtigtes Absen-
ken. Beschaffen Sie sich einen weiteren
Wagenheber, mit dem Sie das Fahrzeug
so weit anheben kénnen, dass der defe-
kte Wagenheber sicher entfernt werden
kann. Nehmen Sie professionelle Hilfe in
Anspruch, falls Sie unsicher sind.

« Rufen Sie bei ernsthaften Verletzungen
oder im Zweifel umgehend den medi-
zinischen Notdienst.

« Nehmen Sie den Wagenheber erst wieder
in Betrieb, wenn die Unfallursache geklart
und, falls erforderlich, MaBnahmen zur
VerhUtung ahnlicher Vorfalle eingeleitet
wurden.

« Hubgerate mussen in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen des Herstellers
instand gehalten und repariert werden. Eine
solche Instandhaltung und Repartur muss
von Sachkundigen ausgefuhrt werden.

- Verwenden Sie den Wagenheber erst
wieder, nachdem das Problem identifiziert
und behoben wurde.



LIEFERUMFANG

Nr. | Beschreibung Anz. Nr. | Beschreibung Anz.
1 ,C"-Ring Nr.20 2 20 | Griffbasis 1
2 Flachscheibe 2 21 Steckbolzen 1
3 Vorderrad 2 22 | Achse 2
4 Schraube 4 23 | Verbindungsachse 1
5 Hebearm 1 24 | Schraube 1
6 Rahmen links 2 25 | Verbindungsstange 1
7 Hinterrad-Set 2 26 | Sattel 1
8 Mutter M12 2 27 | Sattelstift 1
9 Federscheibe Nr.12 6 28 | Gummiauflage 1
10 Schraube M8 4 29 | ,C"-Ring Nr.16 2
n Abdeckung 1 30 | .,C"-Ring Nr.30 2
12 Mutter M10 2 31 Achse 1
13 Federscheibe Nr.10 2 32 ,C"Ring Nr.25 2
14 | Schraube 2 33 | Kolbenstangenachse 1
15 Federscheibe Nr.18 2 34 | Mutter M16 2
16 Sicherungsfeder 1 35 | Federscheibe Nr.16 2
17 | Antriebsteil 1 36 | Ol-Einfulléffnung 1
18 Griff unten 1 37 | Achse Hebearm 1
19 Griff oben 1




BETRIEB

VOR JEDEM GEBRAUCH

Wahrend des Transports kann Luft in das
Hydrauliksystem gelangen.

Um die Luft zu entlUften:

1. Offnen Sie das Ablassventil, indem Sie
den Criff eine volle Umdrehung gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

2. Setzen Sie den Criff in die Griffouchse ein
und betatigen Sie ihn etwa viermal vollstandig,
um die Luft aus der Pumpe und den Ventilen
zu entfernen.

ANHEBEN UND ABSENKEN
DES FAHRZEUGS

VERSTELLEN DES
FAHRZEUGS IN DEN
PARKMODUS

Bringen Sie das Fahrzeugin den
PARK-Modus (bei Fahrzeugen
mit Schaltgetriebe in einen
Gang) und ziehen Sie die
Handbremse an.

SCHLIESSEN DES
WAGENHEBERS
SchlieBen Sie das Ablass-
ventil des Wagenhebers,
indem Sie den Hebelgriffim

Uhrzeigersinn drehen.

BLOCKIEREN
DER RADER

Sichern Sie die Rader

des Fahrzeugs, die nicht

angehoben werden.
ZENTRIEREN DES
WAGENHEBERS

Platzieren Sie den Wagen-
heber unter der Last so,
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3. SchlieBen Sie das Ablassventil. Betatigen
Sie den Griff, bis der Wagenheber vollstandig
ausgefahren ist. Pumpen Sie anschlieRend
mehrmals weiter, um die Luft unter dem
Kolben zu entfernen.

4, Offnen Sie das Ablassventil und drlcken
Sie den Kolben in die niedrigste Position.
Schlieen Sie das Ablassventil und nehmen
Sie den Wagenheber normal in Betrieb.

PUMPEN DES '

HEBELGRIFFS t =

Betatigen Sie den Hebelgriff =—
des Wagenhebers, um den
Sattel langsam in Richtung
des Fahrzeugs zu bewegen,
bis er beinahe Kontakt hat.
Prifen Sie, ob der Sattel
richtig ausgerichtet ist und
den Hebepunkt fest erreicht.

ANHEBEN DES
FAHRZEUGS

Setzen Sie das Pumpen
mit dem Wagenhebergriff
fort, bis das Fahrzeug auf
eine Hohe angehoben ist,
die leicht Uber den Unter-
stellbdcken oder anderen
Stutzen liegt. Drehen Sie
dann den GCriff vorsichtig
gegen den Uhrzeigersinn,
um das Ablassventil zu
o6ffnen und das Fahrzeug
langsam auf die Stutzen
abzusenken.

| WARNUNG: Um das Einklemmen
[ ]

/ —

dass der Sattel festen
Kontakt zur Last hat und
nicht verrutschen kann.
(Bitte konsultieren Sie das
Benutzerhandbuch des
Fahrzeugherstellers,um die
empfohlenen Hebepunkte
am Fahrzeug zu identifi-
Zieren.)

oder Quetschen von Handen oder

FURen zu vermeiden, halten
Sie diese stets fern vom Wagenhebergelenk
und dem Bereich des Bodenkontakts, wenn
Sie das Fahrzeug absenken. Der Wagen-
heber ist ausschlielich zum Anheben
vorgesehen. Bitte VERSUCHEN SIE NICHT,
das Fahrzeug zu BEWEGEN oder ZU
RANGIEREN, solange es auf dem Wagen-
heber positioniert ist.



PFLEGE UND REINIGUNG

UBERPRUFUNG VOR GEBRAUCH
Dieses Produkt muss gemal? den
vorliegenden Anweisungen gewartet
werden. Es ist untersagt, das Produkt
in irgendeiner Weise zu verandern.
1. Vor der Verwendung ist eine sorgfaltige
Uberprifung des Wagenhebers
erforderlich. Suchen Sie nach Rissen in den
SchweiBnahten sowie nach verbogenen,

REINIGUNG

- Entfernen Sie groben Schmutz und Olreste
mit einem weichen Tuch.

-« Verwenden Sie ein mildes Reinigung-
smittel und Wasser fur hartnackige
Verschmutzungen. Achten Sie darauf, dass
keine Feuchtigkeitin die hydraulischen Teile
eindringt.

WARTUNG

ANLEITUNG ZUM NACHFULLEN
VON HYDRAULIKOL

POSITIONIERUNG AUF
EBENEM UNTERGRUND
Stellen Sie den Wagenheber
in aufrechter Position mit
nach unten gedrucktem

Pumpkolben

ENTFERNEN

DES STOPFENS Al
Entfernen Sie den Einfull- R \zd el
stopfen \\\\/Q

beschadigten, lockeren, abgenutzten oder
fehlenden Teilen. 2. Falls der Wagenheber
ungewohnlicher Belastung oder einem
Schock (Missbrauch) ausgesetzt war, fUhren
Sie sofort eine Uberprifung durch. Bevor Sie
das Produkt verwenden, lassen Sie es von
einem auto risierten Kundendienstvertreter
vor Ort auf mogliche Schaden prufen.

Hinweis: Eine regelmaBige Pflege
und ordnungsgemaBRe Aufbewahrung
verlangert nicht nur die Lebensdauer lhres
Wagenhebers, sondern tragt auch zu lhrer
Sicherheit bei der Verwendung bei.

FULLEN DES

OLBEHALTERS
Verwenden Sie hochwertiges Hydraulik-
wagenheberdl und fullen Sie den Olbe-
halter bis zum unteren Rand des Gewin-
des im Oleinfullloch auf.

ABSCHLIESSEN
DER OLBEFULLUNG

Setzen Sie den Oleinfull-
stopfen wieder ein und zie- B

hen Sie ihn fest. Stellen Sie L\
RN
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sicher, dass kein Schmutz
oder Ablagerungen in das
System gelangen kénnen.

WICHTIG: Bei der Olzugabe oder dem Olwechsel IMMER ein hochwertiges
Hydraulikwagenheberdl verwenden. NIEMALS BremsflUssigkeit, Alkohol,
Glycerin, Reinigungsmotorél oder schmutziges Ol jeglicher Art verwenden.
UnsachgemaBer Gebrauch von nicht geeignetem Ol kann zu schwerwiegenden
internen Schaden am Wagenheber fUhren.



HYDRAULIKOLWECHSEL

OFFNEN DES ’
ABLASSVENTILS s

Offnen Sie das Ablassventil \
durch Drehen des Wagen-

hebergriffs gegen den
Uhrzeigersinn.

ENTFERNEN DES
STOPFENS 3
Entfernen Sie den Einfull- 2

stopfen \\\\ /E

ABLASSEN DES

ALTEN OLS
Drehen Sie den gesamten
Wagenheber um, um

sicherzustellen, dass das
gesamte alte Ol aus dem
Oleinfullloch abflieBen kann.
Hinweis: Verwenden Sie fur das Ablassen
des Ols einen geeigneten Behalter und
befolgen Sie stets alle ortlichen und staat-
lichen Entsorgungsrichtlinien.

AUSRICHTEN DES
WAGENHEBERS
Sobald das gesamte alte
Ol aus dem Wagenheber
abgelassen wurde, stellen
Sie den Wagenheber in
aufrechter Position mit
nach unten gedrucktem

Pumpkolben.

BEFULLEN MIT
FRISCHEM OL 0

Entfernen Sie den Einfull- \\ Cét
VAR
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stopfen und fullen Sie

Hydraulikdl bis zur Hohe der
Einfulloffnung ein. Setzen
Sie den Oleinfullstopfen
wieder ein und ziehen Sie
ihn fest. Achten Sie darauf,
dass das Ol sauber ist, und
verhindern Sie, dass Schmutz
inden Wagenheber gelangt.

ABLASSEN VON

DRUCKLUFT
Betatigen Sie den Wagen- 4
hebergriff rasch 6 bis 8
Mal, um eventuelle einge- l
fangene Druckluft freizu- P

BEDARF

setzen.
Alle beweglichen Teile \

SCHMIERUNG
mussen regelmalig |

OL NACH
geschmiert werden.

Verwenden Sie eine Fettpresse, um die
Achse des Hubarms zu schmieren. Fetten
Sie die Schmiernippel, bisdas Fett am Ende
der Achse austritt. Olen Sie alle Verbind-
ungen des Hubarms sowie die Vorderrader
und die hinteren Lenkrollen.

LAGERUNG

EINSTELLUNG DES
SATTELS AUF
MINIMALE HOHE ~

Wenn der Wagenheber :
nicht benutzt wird oder
wenn er gelagert wird, muss
der Sattel IMMER in der nied-
rigsten Position (unten) sein.

LAGERUNG IN
WAAGERECHTER
POSITION

Es wird empfohlen, den Wagenheber an
einem trockenen Ort zu lagern, wobei alle
Rader den Boden berUhren und sich in ein-
er weitgehend horizontalen Position befin-
den.

ROSTSCHUTZ

Uberprufen Sie den Zylinder und den
Pumpenkolben alle zwei Monate (oder
ofter, abhangig von der Nutzung) auf An-
zeichen von Rost oder Korrosion. Heben
Sie den Wagenheber so hoch wie maoglich
an und prufen Sie unter und hinter dem Hu-
barm.

Wenn Anzeichen von Rost sichtbar sind,
reinigen Sie die betroffenen Stellen und
wischen Sie sie mit einem 6ligen Tuch oder
WD-40 ab.




'I TECHNISCHE
Wagenheber Max. : Wi heb

HJ-3000- 73 cm 3Tonnen 75 mm bis Durchmesser 29,5 kg
LP-29.5kg x34,5cm 505 mm n3mm
x15¢cm
Problem Ursache Lésung
Der Wagenheber lasst 1. Luft im Hydrauliksystern 1. Luft aus dem Hydrauliksystem
sich nicht vollstandig 2. Ablassventil klemnmt ablassen
absenken 3. Die Ruckholfeder ist  2.Gewichtslast Ubertragen und
gebrochen Ventil reinigen
3. Ersetzen Sie die Feder

Der Wagenheber kann 1. Ablassventil in 1. Ablassventil fest schlieBen

das Gewicht nicht halten geoffneter Stellung

Der Wagenheber er- 1. Der Olstand ist niedrig 1. Bis zum empfohlenen
reicht nicht die volle 2. Luftim Hydrauliksystem  Fallstand auffullen
Hohe beim Anheben 2. Luft aus dem Hydraulik-

system ablassen

Die Hebekraft des 1. Luft im Hydrauliksystern 1. Luft aus dem Hydrauliksystem

Wagenhebers ist 2. Verschmutztes Ol ablassen

schwach 3. Ablassventil nicht 2. Ol wechseln. SAE 5W verwenden
vollstandig geschlossen 3. Ablassventil fest schlieBen

Der Wagenheber 1. UbermaBiges Gewicht 1. Das Gewicht verringern oder zu

hebt die Last nicht 2. Ablassventil in einem Wagenheber mit héherer
geodffneter Stellung Kapazitat wechseln
3.Olstand niedrig 2. Ventil im Uhrzeigersinn drehen

4. Die Pumpendichtungen  und festziehen

und der Statzring sind 3.0l bis zum empfohlenen

defekt Fullstand auffullen
4. Reinigen Sie die Olkanale,
ersetzen Sie die Dichtungen und
erneuern Sie das Ol.

KONTAKTINFORMATION

Bei evt. RUckfragen oder Qualitatsproblemen wenden Sie sich bitte unmittelbar an

den Hersteller: Evom OU Harju maakond '
Geschéaftsfuhrer: Robin Geiss Valukoja tn 8/2, 11415 Tallinn,
E-Mail: support@cargova.de Estland
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' EG-KONFORMITATSERKLARUNG

No Erklarung:

Name und Anschrift des
Herstellers oder seines
Bevollmachtigten:

DOC 2025-06-10

Evom OU

Harju maakond

Valukoja tn 8/2, 11415 Tallinn
Estland

DIE ALLEINIGE VERANTWORTUNG FUR DIE
AUSSTELLUNG DIESER KONFORMITATSERKLARUNG TRAGT:

Name und Anschrift des
Herstellers:

Produktidentifikation:
Artikel- /Modellnummer
Marke

Evom OU

Harju maakond

Valukoja tn 8/2, 11415 Tallinn
Estland

Wagenheber 2000 kg Tragkraft
HJ-3000-LP-29.5kg
CARGOVA

DER OBEN BESCHRIEBENE GEGENSTAND

DER ERKLARUNG ERFULLT:

EU-Cemeinschaftsrecht

Harmonisierte Normen

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Sicherheit
EN 1494:2000+A1:2008

UNTERZEICHNET FUR UND IM NAMEN VON:

Ort und Datum der
Ausstellung:

Unterschrift

Name, Funktion:
Name, Funktion:

Tallinn, 10. Juni 2025

263

Robin Geiss, Geschaftsfihrer
Evom OU

n






